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SHE WAS MALINKA AGAIN THE MOMENT SHE GOT ON THE train, and she found it neither a pleasure nor a burden, having long since stopped noticing.


But it happened, she could tell, for no more could she answer without a second thought to Clarisse when, rarely, someone she knew took that same train and called to or greeted her as Clarisse, only to see her stare back in puzzled surprise, a hesitant smile on her lips, creating a mutual discomfort that the slightly flustered Clarisse never thought to dispel by simply echoing that hello, that how are you, offhandedly as she could.


It was this, her inability to answer to Clarisse, that told her she was Malinka the moment she got on the train to Bordeaux.


Had that been the name she was hailed by, she knew, she would immediately turn her head – had someone spotted her face or recognised from afar her slender form, her always slightly unsteady walk, and called out: “Hey there, Malinka, hello.”


Which couldn’t possibly happen – but was she sure?


There was a time, now long gone, when, in another city, another part of France, girls and boys called her Malinka because they knew her by no other name, and she had yet to invent one.


It was not out of the question that a woman her age might one day accost her and ask in delighted surprise if she wasn’t that Malinka from her past, from that school and that city whose name and look she, Clarisse, had forgotten.


And a smile would come to Clarisse’s lips, not hesitant but bold and assured, and she would be neither puzzled nor surprised, though she would most certainly not recognise that woman who claimed to have known her when she was Malinka.


But she would recognise her own name, and the way the last syllable hung in the air, trailing a wake of promises, of happy anticipations and unspoiled youth, which is why, at first, she would think there was no reason to allow any awkwardness between her and this old schoolfriend she couldn’t recall, and why she would do her best to match her joyful expression, until she remembered the danger that came with consenting to be Malinka again, if only now and again.


What she would have to do then, she didn’t dare even think.


The brusquely turned back, the scowl of feigned incomprehension, these went far beyond the timid violations of civility and good manners that a resolutely inoffensive Clarisse Rivière could even consider.


She sat in the train, eyes fixed on the window, on the specks and tiny scratches she never saw past – such that she would have been hard put to describe this countryside she’d been travelling through for years, once a month, one way in the morning, the other in the evening – and trembled uneasily as she imagined having to hold herself back should someone call her Malinka.


Then her thoughts wandered, little by little she forgot why she was trembling, though her trembling went on and she couldn’t think how to still it, in the end vaguely putting it down to the vibrations of the train, which, beneath her feet, in her muscles, in her weary head, chanted the name that she loved and despised, the name that filled her with both fear and compassion, Malinka, Malinka, Malinka.


It had not always been easy, when her daughter Ladivine was small, to make this covert trip to Bordeaux, spend a part of the day there, then be home early enough to arouse no suspicion.


But she had always succeeded.


Of that she was neither proud nor ashamed.


She had done what she had to, and would go on doing it until one of them died, and for that she had dug deep into her reserves – meagre, she knew – of intelligence, ingenuity, strategy.


She sometimes thought she had none of those talents, or had lost them over the years, and yet somehow she drew on what she didn’t have and came up with a workable system, perfectly suited to the situation.


But of that she was neither proud nor ashamed.


Like an animal, she did what she had to do.


She had no opinion on the matter, no emotion, only the stubborn, immovable, almost innate conviction that it was her twofold responsibility to act and to keep it a secret.


And when, arriving in Bordeaux, she set off on foot for the Sainte-Croix neighbourhood, always sticking to the same streets and the same sides of those streets, it was less the obligation of secrecy than her self-imposed duty never to weaken that kept her from taking a taxi, or later the tram, where some regular might someday spot her, speak to her, ask where she was headed, which Clarisse Rivière, who in this city was Malinka in spirit and incapable of falsehood, would have answered with nothing other than the truth.


“I’m going to see my mother,” she would have said.


That she might have to speak such a sentence was unthinkable.


It would feel like a failure, in the one place where failure could never be forgiven or forgotten, or turned into a simple mistake: her very mission in life, which had no other purpose, she told herself, as resolute as she was evasive, than never to let it be known that Clarisse Rivière was Malinka, and that Malinka’s mother was not dead.


She turned into the dark rue du Port, stopped at the house’s sooty walls, used her key to get in, and there, in the damp entrance, opened the door to the flat.


Her mother, who knew she was coming, since Clarisse Rivière visited on the first Tuesday of each month, nonetheless always greeted her with the same cry of mock surprise, tinged with an unsubtle sarcasm:


“Well, what do you know, it’s my daughter, at last!”


And this had long since stopped grating on Clarisse Rivière, who realised it was simply her wronged mother’s way of expressing what, deep down, must nonetheless have been affection and even tenderness for her, for Malinka, who in another life bore another name, unknown to her mother.


Of Clarisse Rivière Malinka’s mother knew nothing.


But she was not so ignorant as not to know she knew nothing. She pretended not to suspect that on the first Tuesday of each month her daughter Malinka came to her from an existence more structured and less lonely than the one she had sketchily described for her long before, in which she seemed to live and work only as a sideline, solely for the sake of coming to visit her mother each month.


Clarisse Rivière knew full well that, if her mother pretended to be taken in, if she never tried to learn more, if it sometimes even seemed that her mother wanted at all costs not to know, it was because she understood and accepted the reasons for her secrecy.


Understanding them was one thing, but how and why should she accept them?


Oh, for that, for her mother’s mute submission to what should have enraged her, Clarisse Rivière would never, as long as she lived, have time enough to be grateful, with a gratitude dulled by resentment and despair, and to atone.


And yet what she had done was her duty.


It wasn’t a thing to be justified or explained or excused.


Clarisse Rivière did not think it enough that her mother, having understood, and feeling the sorrow and sting of that understanding no-one could be told of, had become a difficult woman, petulant and volatile, often hurtful.


She wanted her more difficult still; she wanted her hateful and furious.


But the thing itself could not be spoken of.


It could only be expressed by irritability and antagonism, and even then only so long as these outbursts didn’t bring them too near the words of the thing that could not be spoken of.


Clarisse Rivière sometimes thought that those words, were they spoken, would kill them both – her because what she had done, what she thought it her duty and obligation to do, could not be forgiven; her mother because to the humiliation of this treatment would be added the humiliation of having known and accepted it, albeit with anger and spite.


Those words would have killed them, Clarisse Rivière sometimes thought.


And if not, if they survived, they could still never see each other again.


That was Clarisse Rivière’s greatest fear, having to give up her visits, even though they brought her only a mixed pleasure – moving, but heavy with frustration and sadness.


She entered the flat to find her mother standing near the window, where she had been watching for her to appear on the narrow pavement, and now her mother was no longer striving to put on a convincing display of surprise.


She simulated it in a lazy and half-hearted way, and perhaps, more generally, with a weariness of the very idea of performance, of the act in which they were both trapped for all time.


Clarisse Rivière would each time sense the depth of that weariness, and it would trouble her fleetingly.


Sometimes she thought they had finally burned through the many layers of silence and shame that did not so much separate as envelop them, and so had arrived at a sort of sincerity, assuming that sincerity can wear the costume of an actor.


It was, she sometimes thought, as if they could see each other perfectly through their masks, all the while knowing they would never lower them.


For the naked truth would not have allowed itself to be looked at.


“Well, what do you know, my daughter at last,” Malinka’s mother would sigh, and Clarisse Rivière no longer felt aggrieved, she smiled with a two-sided smile she never showed anywhere else, at once loving and circumspect, open and suddenly reserved.


She kissed her mother, who was short, thin, prettily built, who like her had slender bones, narrow shoulders, long, thin arms, and compact, unobtrusive features, perfectly attractive but discreet, almost invisible.


Where Malinka’s mother was born, a place Clarisse Rivière had never gone and never would go – though she had, furtive and uneasy, looked at pictures of it on the Internet – everyone had those same delicate features, harmoniously placed on their faces as if with an eye for coherence, and those same long arms, nearly as slender at the shoulder as at the wrist.


And the fact that her mother had therefore inherited those traits from a long, extensive ancestry and then passed them on to her daughter (the features, the arms, the slender frame and, thank God, nothing more) once made Clarisse Rivière dizzy with anger, because how could you escape when you were marked in this way, how could you claim not to be what you did not want to be, what you nevertheless had every right not to want to be?


But anger too had abandoned her.


Never once, in all those many years, had Clarisse Rivière been exposed.


And so, as she aged, anger too had abandoned her.


For never had Malinka been flushed out from the cover of Clarisse.


Her mother lived in this single ground-floor room, paid for in part by Clarisse Rivière, its window barred to potential burglars by a black grate.


Meticulously maintained, dusted and cleaned every day with maniacal fervour and fussiness, the room was cluttered with dowdy furniture and gewgaws, unstylish and discordant, but, in their gaudy, varnished jumble, their outlandish accumulation in so confined a space, producing an effect of unintended but friendly peculiarity, something almost clownish, in which Clarisse Rivière somewhat queasily felt right at home.


She would sit down in a crushed velvet chair with tulle-draped arms while her mother stood close by in a pose of wary, defensive stiffness that no longer had any reason to be, a lingering trace of a stance from a time long before, when there was good cause for it, when Clarisse Rivière was trying to free herself of her duty, her mission – oh, she struggled to remember it, she had wanted to have nothing more to do with Malinka’s mother, and that was very wrong.


Her mother knew there was no reason now to fear being abandoned or fled from, but in the first moments of Clarisse Rivière’s visits she maintained a vigilant pose, pretending to stand guard over her daughter who might still make a run for it, and in reality watching over herself, in her stubborn, groundless refusal to let herself go, doing her best to incarnate for them both the dramatic figure of dignity irreparably wronged.


There was no need for that, Clarisse Rivière thought, and there never had been.


She knew, like her mother, that the wrong was there all around them, in the simple fact that Malinka was visiting her mother in secret because she had decided this was how it would be, and because once that scandalous decision was made there was no going back.


There was no forgetting the wrong, and no need to express it with scowls, with a special silence that, striving to be meaningful, freighted that wrong with a slightly embarrassing lyricism.


So thought Clarisse Rivière, who nonetheless felt her tenderness grow on seeing her mother so inept in her attempts to seem grander than she could ever be.


Because Clarisse Rivière’s mother was only an ordinary woman who would have been perfectly happy with the little joys of a routine existence, who could scarcely be blamed for not always knowing what gestures to make on the stage that her daughter had forced her to tread.


She herself, Clarisse Rivière, sometimes stumbled.


Sometimes she began to weep in her armchair, sudden, violent sobs seemingly set off by some run-in with her mother, but which had no other cause than a brutal attack unleashed by her own conscience.


How can people live this way? she often wondered. Surely this was not how things were supposed to be?


But always, even through those tears, her fierce, stubborn, old resolve rose up to show her that things were just as they had to be, and so certain was that blind, stupid resolve, that savage determination from her youth, that Clarisse Rivière never feared she might abandon it in some moment of weakness.


Only in her actions did she falter.


She saw herself sobbing in the armchair, she thought herself mediocre, she thought herself an ordinary woman and a heavy-handed actress like her mother, except that for her there was no excuse.


Then it passed. That moment of weakness was quickly forgotten.


There remained only the slightly surprised memory of an awakening of the stubborn will that was her master, which she could not imagine defying. Why that power deep inside her had stirred she soon forgot.


*


Every first Tuesday of the month Malinka’s mother was handed enough money to keep her in groceries until the next visit, and a little present as well, a bottle of eau de Cologne, a fragrance burner, a genuine linen dishtowel, because she also passionately loved things and surprises, and Clarisse Rivière, who took a great deal of trouble to come up with all this, could not bring herself to give her only a curt cash-filled envelope.


Then they would sit down in the tiny kitchen and eat the dish made by her mother the previous day, veal Marengo or shepherd’s pie or cabbage stuffed with duck confit, and her mother alone spoke of her previous month’s doings and the few people she had met at the local old ladies’ club, and the fact that Clarisse Rivière could say nothing of her life, and that her mother could ask her no questions, no longer hung heavy between them.


There was a time when, on concluding her own account, Malinka’s mother would fall silent and wait, discreetly desperate, mouth half-open, fixing her forlorn gaze, pleading but hopeless, resigned, on Clarisse Rivière’s face, which turned so cold and so hard that her mother had to look away.


And a dense, painful silence settled in, until Malinka’s mother went back to a story, any story at all, some trivial happening already recounted, and gradually Clarisse Rivière’s face became itself again, the sweet, devoted, distant face that Malinka’s mother knew and loved, so like her own.


Her mother no longer fell into those trances, no longer felt that pointless, misplaced anticipation.


Rarely now did she raise her eyes to Clarisse Rivière’s delicate, almost unlined face, knowing she would find only the placid, remote, reserved benevolence that never appeared on her own clenched, tortured face.


She no longer asked for anything, hoped for anything.


Her turmoil itself was only a hold-over from times long gone by, when she still yearned to know of the life her daughter Malinka lived, despairing of ever finding out but not yet accepting that she never would.


Clarisse Rivière sensed that her mother had stopped wanting to know, that it was too late, that the equilibrium she had finally found in silence and uncertainty would have been upset with nothing much gained.


Because, unaware even of Richard’s existence, or Ladivine’s, what would she now get out of seeing their pictures, two adults, two strangers who knew nothing of her?


Would those smiling faces, those faces open to life, perfectly ignorant of Malinka’s mother’s existence, and happy in that unawareness, would those faces not have seemed to her hostile, hurtful in their obvious contentment?


Her mother would pour the coffee, then say, “I’ll get dressed,” which meant she was going off to change from the jeans and sweatshirt she wore at home to the beige polyester slacks and checked or floral blouse she wore only to go out, transforming the young woman she still seemed to be, her limbs straight and slender beneath the tight, faded cotton, into a homely, modest, proletarian lady of middle age.


And the more the years went by, it seemed, the deeper the gulf between her youthful appearance at home, which never changed, and the outmoded, humble look she put on as she readied herself to go out, as if the truth of age and anxiety had to come out somewhere, if not, thought Clarisse Rivière, the most essential truth, the truth of her very life.


Then they set out on a walk through the streets of Sainte-Croix, their itinerary always the same.


On running into an acquaintance, Malinka’s mother would pause, slightly stiff, slightly solemn, like a very mildly put-upon queen, just long enough to swap a few inconsequential words with the other woman, who, though not unused to the sight, couldn’t help casting furtive, curious glances at the cold, still Clarisse Rivière, that neighbour or belote partner knowing this was the daughter though she had never been introduced, and by instinct obeying the unspoken rule against asking questions, and even against visibly noting that standing by the mother was an unspeaking woman with a white face.


Malinka’s mother thus led her daughter through the streets like the object of her dishonour, a dishonour too great even to be looked on, and Clarisse Rivière alone knew that, on the contrary, her mother had always taken an unstinting pride in her, and that it was she, Clarisse Rivière, who was walking arm-in-arm with the object of her shame.


They headed back to the little flat, already abandoned by the sunlight in mid-afternoon.


There Malinka’s mother set about making some complicated treat, a pie, a batch of petits fours, sweets, impossible to finish before Clarisse Rivière had to be off, as she knew perfectly well, pretending to think that her daughter would be delighted to take that dessert with her, pretending to believe her daughter would like nothing more than to take it home, where there lived, in all likelihood (and her, the mother, no doubt guessing at this, because she knew nothing, because she had no idea who and how many shared her daughter’s life), people who had no idea she existed, to whom her daughter would have to lie about the origin of the pastries and pretend to believe it.


Clarisse Rivière had long since stopped resisting.


She sat down in the velvet armchair and watched, quiet, indifferent, almost apathetic, as her mother fretfully bustled around her little kitchen, rummaging through the cabinets for dishes and ingredients.


And she, Clarisse Rivière, looked at her without seeing her, quiet, indifferent, sitting motionless in the velvet armchair as if she were the old woman here, and cold, impersonal thoughts fluttered through her untroubled mind.


She mused that she could easily bring home a cake made by her mother, for neither Richard nor Ladivine, not untrusting or curious by nature, would think anything of it.


But she never would, she thought.


She would sooner drop the cake into a bin at the station.


Malinka’s mother was not to insert herself into Clarisse Rivière’s life in any way, and she alone, Clarisse Rivière, was permitted to eat the food she prepared, the cake of tears, the anger-laced biscuits.


She alone, Clarisse Rivière, for the bitterness passed through her without swelling inside her.


And so she let her hard little thoughts wheel through her mind like shrieking birds, and her mother couldn’t hear them. She was busy, and could not hear a sound.


Her mother would chatter on, commenting on what she was doing, and as the minutes went by and the time neared for her daughter to be going, she would launch mechanically into an unvarying speech whose purpose, long ago, was to inspire her daughter Malinka’s pity for her lot, and the pity never came, but the words stayed the same, recited without passion or hope, as if out of fidelity to that long-ago woman, that Malinka’s mother who thought herself capable of moving her daughter, and whose memory had to be preserved and respected.


Oh, but the pity did come, thought Clarisse Rivière, and it was still there, still throbbing and hurting the instant she saw her mother again.


But there was nothing that pity could do, because her will was stronger.


She would leap to her feet, making her mother start in surprise.


She would snatch up her bag and rush out as always, scarcely embracing her, leaving her mother there with her hands covered in butter or flour, and nothing could stop Clarisse Rivière from leaving, but she thoughtfully acted as if a surge of affection might still stop her, as if she had to fight back that surge, when in fact once out of that suffocating room she felt only relief, she felt almost happy, brought back to life by a rough, impatient pleasure.


The next visit, a month away, seemed so distant as to be hypothetical, and, although in reality never seeing her mother again would have tormented her cruelly, it was a delectable dream, and it filled her with a savage, dizzying joy.


Because she could easily choose never to come back, she could unburden her life of her mother’s clandestine existence without anyone knowing or condemning her.


She fled down the street, half-running, giddy, she might almost have let out a whoop, and the blood pounded in her temples.


She felt as though she had eluded the threat, as though Clarisse Rivière had once again slipped free of Malinka’s mother before she could change her role and, exploiting a lapse in her daughter’s vigilance, turn into the mother of Clarisse Rivière.


But no, Malinka’s mother was still just what she was supposed to be, and all was well.


She could forget that old woman, the Sainte-Croix neighbourhood, the dim ground-floor flat, oh she could forget that crazy old woman.


Once, lost in that bliss, she had fainted at the end of the street, one of her shoes coming off and tumbling into the wet, filthy gutter.


Someone helped her up and accompanied her to the nearest pharmacy.


And there, as they sat her down in a chair, pressed a damp cloth to her forehead and asked various questions concerning her health, her identity, as a gentle hand slipped her shoe back onto her foot and a shudder of disgust ran through her at the feel of the damp grit on her bare skin, she vowed never to let this happen again, so close by her mother’s, strangers talking to Clarisse Rivière, trying to get something out of her, wanting to call someone to come and take her home, and her merely shaking her head in reply.


She had to overcome that frenzy she always fell into when she walked out on Malinka’s mother, which, at its peak, could knock her unconscious.


She had deep, inexhaustible reserves of coldness inside her.


She would dig deep into those reserves as she walked out of the door, she told herself.


But her excitement always won out, and she couldn’t help skipping like a child on the way to the station, her skin warming, flushed with the repressed fervour consuming her, the joy and the sorrow of freedom.


*


She vaguely remembered the days when her name was Malinka, a memory in black and white, with a fleeting impression of static faces, as if from some obscure old movie in which Malinka and her mother were not the leads but supporting actors for another, more interesting girl and her mother.


It seemed to her that she had known from the start, before she could even speak or understand, that Malinka and her mother meant nothing to anyone, that this was how it was and there were no grounds for complaint, that they were lowly flowers, their existence unjustified, lowly flowers.


Clarisse Rivière had forgotten the name of the town she grew up in, as she had forgotten virtually everything having to do with the life of that girl named Malinka.


She remembered only that it was outside Paris, and that at the far end of a cobblestoned courtyard near the railway line were two very clean little rooms, and one was hers, its window just above the ground, moss roses growing between the paving stones, and her mother slept in the other, on a fold-out couch crammed in next to the stove.


That girl Malinka had a room to herself, because she was a pathetic flower but also a sort of princess, oh, so alone, so unrecognised.


She was a princess to her mother, who often called her just that, Malinka’s mother who was a queen to no-one but only a servant, and came to seem one in that girl Malinka’s eyes.


“My princess,” the servant called her, more than she did “My daughter,” and in this that outwardly unremarkable Malinka surely found cause for vanity, thought Clarisse Rivière, although or because she was so very alone.


Her mother worked as a servant and cleaner in the city, in offices or spacious apartments, sometimes bringing Malinka with her, warning her not to touch anything, and she worked as a servant and cleaner at home, in those two rooms occupied by an unsung princess.


Her deep shyness vying with her self-importance, that girl Malinka followed the railway line to school, and nothing distinguished her from the children she joined in the playground, except that she had neither friends nor enemies and never spoke to the others.


She was better dressed than most, because her mother sometimes brought home beautiful skirts with scarcely a sign of wear or elegant little dresses given to her by the women who employed her.


Her mother, who was a servant, didn’t look as if she should be her mother, she who was a princess.


And so one day, when her mother came to pick her up at school and one of the other girls, addressing her for the first time, asked with a frown of surprise and disgust who that woman might be, Malinka replied: “My servant,” and felt she was speaking a very great truth.


All trace of repulsion vanished from the girl’s face, and she let out a satisfied and admiring little “Oh!”


And Malinka realised that disgust would have spread to this girl’s very body, she would have trembled and recoiled in a sort of horror, if Malinka had answered “My mother”, and that would have been what’s called a lie, since lies were ugly and repellent things.


Even alone, even colourless, a princess must never lie, Malinka must have thought.


That was how Clarisse Rivière imagined it.


Even as a child, that girl Malinka was already a lost cause.


But Clarisse Rivière also knew it was true, as Malinka had come to suspect early on, that their existence meant nothing to anyone in this world, not because those two, the servant and the beloved daughter, inspired any dislike, but simply because no bond linked them to anyone.


Malinka’s mother had no parents or brothers or sisters, although she had never said so and never brought up the subject, although, Malinka later told herself, there might well be, in that hazy province she came from, people who claimed to be her parents, her brothers, her sisters.


But since Malinka’s mother never spoke of them she and Malinka were embraced by no-one’s affection and solicitude, and when the door of the tiny house at the far end of the courtyard closed behind them, after dark, with the rain pounding and rattling the windows, Malinka felt they were as alone as if the whole world around them was dead, since in that world there was no love sent their way, since no tender or anxious words were ever exchanged about them, the servant with her thin face and long, restless limbs, and the girl she called her daughter, all appearances to the contrary.


When she thought about it, which she rarely did, that was how Clarisse Rivière imagined it: no doubt that girl Malinka scarcely knew how to talk, words too rarely had a reason to come out of her mouth, and as if that were not enough she feared they might come out with the servant’s slight accent, which she would have found mortifying.


And so she said nothing, or, now and then, answered her mother, who asked her about school only on principle and had no idea what kind of reply to expect, so foreign was that world to her.


Malinka’s mother was a naturally, inexplicably cheerful woman, Clarisse Rivière remembered.


She used to come home weighed down with shopping bags, bedraggled by rain and exhaustion, then turn on the gas under a nice piece of meat, with a side dish of vegetables she’d peeled and diced before work that morning, and her cooking always filled the air with a gentle, healthy, delicious aroma, as cheery as she, Malinka’s mother, who hummed, did a few little steps of a sliding dance on the tiled floor, never complained, never grumbled.


And so Malinka, unable to compare her life to other children’s, never having been invited to anyone’s house, long believed that her mother held no grudge against life or any living soul, not even the man whose face she looked for in crowds, whose figure or walk she relentlessly sought to find in every man she saw, but that irrational hope lay hidden behind words of lucidity and patience and so never appeared as what it was.


“Your father’s got to be somewhere,” Malinka’s mother would say in her calm, melodious voice. “We’ll run into him someday.”


And this seemed so indisputable that Malinka never waited for her mother to come home without thinking she might appear on the arm of the man who had been waiting close by, calm and patient as she, waiting for her to find him at last, and that man, with a musical voice and no trace of an accent, that man who could not show himself until his face had been spotted in the street, would be her father, her glorious father.


He was the only person Malinka’s mother ever spoke of, and she did so profusely, worshipfully, even if, Malinka came to realise, her descriptions were never particularly precise, and she seemed to know little of this eminent man’s life, past or present.


And so Malinka never felt his good will watching over them.


Unlike the naive servant, she knew that the man’s thoughts never turned to the two of them, that he might well know nothing of their existence, for they were only two lowly flowers.


“Your father’s a fine man,” Malinka’s mother often told her. “You know, he’s really, really nice. He has beautiful chestnut hair, and always wears it neatly combed back. He has a car. He might have a new one by now. I’ll bet he’s found a terrific job, too.”


Malinka felt no contempt for those hopes.


She felt no contempt for the servant, her peculiar mother.


But she could not help believing that her mother might indeed one day come home with her grocery bags, her rain-soaked overcoat and the lush-haired man who had jubilantly allowed her to see his face in the street.


And were that man ever to come to pick her up at school, she knew, she would not be afraid to call him her father.


No disbelief or disgust would curl the other girls’ lips on hearing that truth or that lie, she wasn’t sure which, but maybe if it was a lie her own lips would stay pressed tight in a bitter crease.


Her face would be like her father’s, that man who until now had let his love rain down on heads other than hers, leaving her and her mother in their vulnerable aloneness.


But, she understood, her face would be like her father’s.


And another realisation hit her at the same time, with the violence of a thing long known but never quite grasped, now abruptly revealed in all its simplicity: being that woman’s daughter filled her with a horrible shame and fear.


Oh, she was also ashamed of her shame and her fear, particularly because she was painfully aware of her mother’s fragility, she who had no protector to rely on and was nonetheless wary of no-one.


But stronger still was her repugnance at the thought of letting it be seen, even simply in the street, on the bus, before strangers, that she was the daughter of a woman of no consequence.


From her earliest childhood, Clarisse Rivière would realise, she had done nothing but spurn her mother, and her mother had pretended not to notice, and perhaps had not noticed, in a way, having found another explanation for her daughter’s coldness than the simple scandal of her own appearance, her own face.


Because that was a truth Malinka’s mother would never be able to bear.


And Malinka knew it, in her despairing, furious love, because she could read the servant’s emotions better than the servant herself.


She pulled away from her mother, renounced her before the world, seeing no other way.


She always took care to walk at some distance from her, and she was delighted to see that the people around them never included them both in the same knowing glance, the impenetrable woman and the beautiful teenager with the thick, curly hair, inherited, the marvelling servant assured her, from her many-splendoured father.


*


At fifteen Malinka heightened the natural pallor of her face with wan make-up.


She felt a boundless, remorseful, stifling tenderness for the servant.


She secretly watched her in the evening, studying her face, looking for any flaw in her good cheer, any decline in her confidence that she would one day bring about the appearance of the man who, the servant was sure, had once loved her, and loved her still, but did not know where to find her.


It was up to her, Malinka’s mother, not only to recognise him in the street, but also, in some mysterious way, to make him appear, and for that small miracle the force of her own assurance might be enough.


Her good cheer never faltered, but over time it turned slightly abstract, as if her habitual happiness and optimism were making her forget she had fewer reasons for those emotions than when, as a very young woman, newly arrived here with the child in her belly, she founded her hope and her joy on the enchanted sense that every single day this land worked miracles more unlikely than a longed-for face’s sudden appearance in the midst of a crowd.


Her good cheer was waning and weakening, but not her will to be cheerful, and the servant’s gaze turned a little unfocused, very discreetly unhinged.


She asked Malinka, then in senior school, the same question as when she was in primary school.


“Did you work hard today? Is your teacher happy with you?”


And then she broke into a smile, as if already sure of the answer, not even listening to whatever Malinka might say, not even noticing that sometimes Malinka said nothing at all, and Malinka never took this amiss, understanding that in order to keep a light heart her mother’s contact with reality had to be cautious, buffered by distraction and a faint, unwavering rapture.


The women who employed Malinka’s mother seemed to think highly of her.


She often brought home little presents, and once one of her employers came for coffee. Malinka and her mother made pound cake and fresh fruit salad for the occasion.


The woman ate happily, casting inquisitive but kindly glances at Malinka. She complimented her on her hair, her cool complexion.


“She has her father’s hair,” said Malinka’s mother, mechanically, ardently, then drifted back into the self-satisfied, benevolent, misty, slightly dim look that left her ever more rarely.


The woman suggested that she and Malinka move into a flat she owned, three rooms on the ground floor of her building.


“You’ll find it so much more comfortable,” she said, glancing with dismay around the little room that served as both the kitchen and the servant’s bedroom, “and, you know, I won’t ask much.”


Almost apologetically, she added:


“It would make me so happy to help you.”


An odd agitation suddenly came over Malinka’s mother.


She stood up a little too fast, bumped into the corner of the stove.


Upset and subtly furious, she seemed stunned that this woman had failed to see who she was, her, Malinka’s mother, whose goals were plain, who had only one ambition.


“I can’t leave,” she finally mumbled. “I mean, really now, I can’t leave.”


She let out a scandalised, mystified little laugh, eyebrows raised, staring almost wild-eyed at the woman, who smiled uneasily and put on a waiting face.


The servant composed herself and sat down.


And she settled once more into a quiet beatitude, like easing back into a warm bath of delusion, thought Malinka, and this frightened and troubled her even more than the absurd indignation that had brought the servant to her feet.


“You understand,” said the servant in an exaggeratedly reasonable tone, undermined by her suddenly stronger accent, “we’re waiting for someone, and this address is his only way of finding us, so, you know, what’s he supposed to do if we leave? It’s simply out of the question.”


For the first time a harsh, hostile anger rushed to Malinka’s head. After the woman had gone, she cried out, astonished to find herself daring to talk to the servant this way, daring to bring up what she spoke of only by allusions:


“Well, what do you know! News to me! So now he has our address? He’s known our address these past fifteen years, and you always said he had no way to know where we lived, and he’s supposed to come looking for us when all this time he never bothered? And that’s why we can’t go and live in that woman’s flat? That’s why we’re staying in these two miserable rooms?”


Still sitting, the servant looked utterly defeated, and Malinka wished she had kept her mouth shut.


Her anger drained away, she tried to put on a smile, horrified to think that her smile probably looked like her mother’s, similarly impersonal, misplaced and maddening.


Malinka’s mother began to wring her hands.


“I’m not sure anymore,” she said hesitantly. “You’re right, your father must not have our address, how could he? There was no way to tell him before I went away, I didn’t know how to get hold of him, I thought I’d have no trouble finding him here, I thought it was big, but not that big. But if we move, then . . .”


“No, let’s not move,” Malinka murmured. “Things are fine right here, let’s not move.”


The servant genuinely seemed to believe, with that part of her reason Malinka could not fathom, as elusive as it was maddening, that a change as major as moving would be a betrayal of the faith that sustained her in her nebulous, desperate, but confident quest for one particular face among so many others, and what did she have to help her go on imperturbably hoping but that faith, with its rituals and commandments, the very first of which was the prohibition against making any change to the life that had seen her certainty sprout and flourish, what did she have but that absurd faith, thought Malinka, to make her seem grander in her own eyes?


Oh, maybe the servant’s heart was not as unassuming as it seemed.


Her pale, smooth-skinned daughter Malinka hoped so. She fervently wanted arrogance, pride and self-indulgence to play some part in her mother’s ridiculous optimism; she hoped she was just a little blinded by her vanity.


Because, while the servant was well thought-of and evidently even liked by the women who employed her, Malinka realised there were others who did not know her, who did not always treat her so well.


Malinka had never seen her mother insulted to her face, but couldn’t help fearing, every day, that she might be.


Everything about her, her hopes, her fears, her embarrassments, was a betrayal of the servant.


And so she ardently hoped that a sheath of outrageous self-importance and even inflated, unwholesome pride shielded her mother’s heart with its crystalline hardness, but she doubted it, so humble did the servant continually prove, and, when she wasn’t talking about Malinka’s father, so serene and so sensible.


She doubted it.


Rather, she assumed that her mother patiently endured every affront, and that only her placidity, her slight withdrawal from the world, her inexpressive smile, helped her dismiss such things as of no great importance.


*


When Malinka began to slip, in senior school, she effortlessly hid it from her mother, not fearing her anger but wanting to spare the servant any needless anxiety, because there was little her mother could do for her, and less in that realm than in any other.


She took to signing her school reports herself, never showing them to the servant, who seemed to forget there were such things as marks and school reports.


Clarisse Rivière would later recall that Malinka had struggled to keep up, that she had hung on as best she could, but her downhill slide, starting when she was eleven or twelve, and at first gradual, uncertain, soon took on the sudden brutality of a verdict handed down at last after a long wait.


She would remember that as a very young girl Malinka had ambitions, that she’d sensed doing well in school would bring her nearer her goals than her mother’s ignorant, vague solicitude, that she’d conscientiously striven to be worthy and, in a sense, perfect.


But she attained only perfection’s outer form, as if the great efforts she made had hidden from her the real reason for those labours.


And so she became a model of application and assiduity, a pupil so polite that her presence was often overlooked.


She turned in her homework on time, written in an elegant and readable hand, always a little longer than required so no-one would suspect her of slacking off, although before so serious, so painfully intent a young face not even the sternest teacher would ever think such a thing, and those scrupulous pages, reeking of labour and terror, always drew a regretful, understanding comment and a below-average mark, inflated a little all the same, out of indulgence, in recognition of everything that was sad and unfair in all this.


Malinka never quite seemed to grasp what was asked of her. She understood only the express or unspoken laws governing the relations between pupils and teachers, which she obeyed in a mix of keen pleasure and arduous rigour, and so literally that she could have vanished without anyone noticing, so absolute was her submission to the image of a pupil who was nothing more than a pure receptive mind.


But what they were trying to teach her never found its way into her head, or lingered only a moment, then quickly faded.


At home, she sat for long hours at her desk, slightly befogged, trying in vain to connect her memories of the class with the sentences written down in her impeccable notebook.


She vibrantly remembered every detail of the teacher’s face, expression or dress, and she could picture herself, too, as clearly as if she were studying a photograph, and she deeply admired that girl looking up at the blackboard with her perfectly attentive face.


But what had been said in that classroom, what that exemplary girl had heard and thought she understood, she could not remember.


She read and reread what she had written, and it meant nothing to her, had nothing to do with anything she had managed to hold in her mind, itself nothing more than a magma of words and numbers, misshapen ideas, incoherent hypotheses, which she ended up laboriously dredging through in search of something she could use, almost anything, to fill up a page with her beautiful roundhand.


Sometimes she forgot she was writing sheer nonsense and abandoned herself to the pure pleasure of the presentation, she spent ages scripting the date, or marking off the margins, or crafting elaborate capital letters, all curlicues and meanders.


That lowly, solitary Malinka made what she called friends at school, but, looking back, Clarisse Rivière would understand that in truth it was only a little clan of two or three teenaged girls that Malinka had somehow slipped into, almost unnoticed, less in the hope of remedying her loneliness than in obedience to the rules of school life as, with her keenly observant instinct, she understood them.


She knew absolutely nothing about those girls, who never spoke of personal matters in her presence and seemed to tolerate her only out of curiosity, perhaps wondering at their own tolerance, their own curiosity.


Malinka wished she could learn everything about them, as if she might thereby understand her own existence.


But, although she was so discreet that gazes slid over her with nothing holding them back, those girls perhaps unconsciously limited their talk to everyday things whenever she came near, and it felt to Malinka as if a sudden pall had been cast by the vague mass of her body, like a grey cloud blotting out the sun.


But she grew used to that, since it was her place.


She must also have known that by abandoning all hope of closeness with these girls she could consider herself excused from having to invite them home, into the house of the servant.


Because that was out of the question.


The thought of her friends meeting her mother sent her into spasms of almost amused revolt, so laughable was the idea.


She was nothing short of speechless when a teacher one day asked to meet Malinka’s mother, looking faintly uncomfortable, as if, she told herself, all the more perplexed in that he could easily have let the matter drop there, he already knew it would never happen, because it was absurd, absurd.


But she said nothing, only nodded with her usual gravity.


He brought it up once more, she nodded once more, and then never again did she look up at him with a face hungry for approval.


And she avenged herself for that teacher’s blundering indelicacy by handing in work untouched by her ardent desire for majesty, assignments without ornament, no curlicues, no coloured underlining.


*


She turned sixteen during the summer holidays, and never went back to school.


Clarisse Rivière would always remember the time that followed with a mix of incomprehension and terror, for it seemed that chance alone, or obedience to the whims of circumstance, guided the life of that girl Malinka, that empty-headed girl, as she often heard people say at the time: she’s a sweet girl, hardworking, but empty-headed.


The only fantasy she would gradually assemble involved the quarantining of her mother, the dismissal of the servant.


And since she could only subscribe to the judgement that she had nothing in her head, feeling that head fill with the one single preoccupation of expelling her mother would fill her with the idea that she, Malinka, was a despicable person, her mind closed to everything but disloyalty.


The servant accepted Malinka’s decision to leave school without a word, perhaps because it seemed not a decision but a natural passage from one state to another, like a change of season.


One morning, as she was leaving for work later than usual and Malinka was still lying in bed, she observed in her calm, unsurprised voice:


“You’re not getting ready for school.”


“No,” said Malinka, “I’m not going anymore.”


And that was all. The servant nodded and went off to catch her bus.


The next day she told Malinka she had found her a job, babysitting for a family whose apartment she sometimes cleaned.


And Malinka went off to look after the children, and neither liked it nor didn’t. Sometimes, coming home in the evening, she caught sight of her mother on the bus, and pretended not to have seen her.


The servant discreetly refrained from calling out.


Her face turned resolutely to the window, Malinka felt her mother’s gentle, placid, ever-benevolent gaze on the back of her neck, and the furious pity she felt at this shook her like a first taste of strong drink, so numbed were her feelings, so dulled her thoughts.


She looked after the children all through the summer holidays, which they spent with their parents on the Bay of Arcachon.


This was her first time away from the suburbs of Paris, but standing by the ocean she felt as if she had seen all this before.


The following summer, back in Arcachon, she suddenly told herself that nothing was forcing her to go home to her mother.


This idea must have been inching along unbeknownst to her since the summer before, so indistinct that she never spotted it among the charmless, colourless thoughts peopling her mind, because she was not surprised to find that idea blossoming inside her, nor to know precisely what she would have to do, both to protect her independence and to put herself out of reach of her mother’s love and attentions.


Nothing said she had to go on being the servant’s daughter forever, she told herself.


A cold feeling filled her with this, but she knew that was more easily fought off than the desperate tenderness that coursed through her heart when she thought of her mother, even more utterly alone than she.


A few days after the children went home to Paris she handed in her notice and caught a train for Bordeaux, where she took a room in a modest hotel near the station.


She found work waitressing in a café. She wrote to her mother, telling her not to worry, and received no reply.


She now went by the name of Clarisse. There had been a Clarisse in her class at school, with long hair that fell down her back like a silky curtain.


*


“Hey Clarisse! Come here a sec, would you?”


“Be right there!” she answered in her happy, slightly muted voice, which she worked to make faintly breathless and interrogative, thinking people found this particularly attractive.


She always shivered in delighted surprise on hearing her new name, and although in the beginning she sometimes forgot to answer, that was all over now, and the person she had become, this Clarisse with the beautiful, iron-straightened chestnut hair, with the smooth, breezy, winningly confident face, could not hold back a twinge of refined, pitying contempt for the person she was just a few months before, that clod who called herself Malinka and did not know a thing about make-up, that clueless girl with the hunted look in her eyes, that lowly girl who called herself Malinka.


She stopped laying tables and hurried towards the kitchen, where her boss was calling for her.


“So annoying – your co-worker just phoned to say she won’t be in for lunch, so you’ll be all on your own,” the woman said in an anxious tone, eyeing Clarisse’s slight frame as if to measure that delicate body’s endurance.


But she knew, because Clarisse had already shown her, just how sturdy and steadfast that frail girl truly was, and Clarisse knew that she knew, and her cheeks flushed with pride and excitement.


How she loved those days when the other waitress didn’t come in, when the lunch shift was entrusted to her alone! She had to be even more efficient, resourceful and charming than usual, even livelier and friendlier, both to keep the customers happy, make them think they had not waited as long as their watches said, and to memorise the orders and never forget anything someone might ask for out of the blue.


Striding lithe and quick through the dining room, she felt triumphant, exceptional: not many waitresses could handle thirty-five customers without a single complaint, and never get the wrong order or table, nor come across as anything but visibly and sweetly unruffled.


Apart from the cook and her boss, no-one knew what a challenge that was, for the challenge was precisely never to let a customer see anything was amiss, and this made Clarisse, that clever girl, all the prouder – that clever girl that she had become! That important, irreplaceable girl!


The platefuls of grilled black sausage with mashed potatoes or roast chicken with chips she balanced on her forearms made her vaguely and constantly nauseous, and sometimes, as she strode over the tiled floor in her crêpe-soled slip-ons, her disgust brought gushes of burning acid up from her stomach, but she smiled and talked, greeted and thanked in her quavering, muffled voice, with her exquisite manners, making this Saint-Jean neighbourhood brasserie feel like an upscale restaurant, and everyone found her so delightful, so charming.


And the regulars knew her by name and casually called her Clarisse, as if there were nothing odd about a girl such as her bearing that marvellous name.


No-one ever guessed she had once been a lowly Malinka; no-one.


The customers loved Clarisse, so pretty, so good-humoured, so good at her job, they loved her youth, which was never arrogant but innocent and fresh, and Clarisse felt it, and strove to seem even more perfectly unaware of the privilege of being so young, so pretty, so perfectly healthy and trim.


And it was true, being young and beautiful meant nothing to her, in the end. She wanted only to be an irrefutable Clarisse, with her straightened hair, her pale eyes, her breathy voice rising at the end of each sentence.


When evening came, in the room down the street that she rented from her boss, she thought back over her day, pictured the moves she had made, the way she had stood, tried to find things that could still be improved on.


And whereas in school her fanatical urge for perfection had nothing to focus on but the protocols of existence and the parameters of her homework, here she could finally use her intelligence and acuity to the full, aiming to do her job in the most exemplary way, leaving, in her conduct as in her sensibilities, nothing to find fault with.


She paid vigilant attention to the tiniest details. Every morning she studied her face and hands, checked and rechecked her black skirt and beige blouse for spots, pulled her hair into a tight plait and coiled it around her head.


Then she powdered her face to give it an impersonal air, to ensure that it showed no sign of fatigue, and no emotion other than those – joy, pleasure, enthusiasm – she so wanted to display.


How she loved her face in the morning, powdered, serious and inanimate!


That was how Clarisse was meant to be in the eyes of the world, a wonderful girl whose good points were all you ever saw, because there were no bad ones. And how that Clarisse was loved!
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